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Important: Read this leayet carefully before you use the teether and save it for future
reference.To help us identify your teether if you need to contact us, please keep this packag-
ing or make a note of the imprinted number (located

on the back of the transparent casing) and write it here:

Warning: Never attach ribbons or cords to a teether, your child may be strangled by them.
Inspect the teethers carefully before each use, especially when the child has teeth. Pull the
teether in all directions to check for durability. Throw away the teether at the prst signs

of damage or weakness. Never dip the teether in sweet substances or medication, your
child may get tooth decay. In the event that the teether becomes lodged in the mouth, DO
NOT PANIC.The teether cannot be swallowed and is designed to cope with such an event.
Remove from the mouth with care, as gently as possible. Please discard this teether
after 12 months of use.

Caution: Cool only in domestic refrigerator; do not place in freezer compartment. Never
clean the teether in the dishwasher, as this may damage the teether. Do not use abrasive
cleaning agents, antibacterial cleaning agents or chemical solvents. Excessive concentration
of cleaning agents may eventually cause the teether to crack. If this occurs, replace the
teether immediately. Do not leave the teether in direct sunlight or near a heat source.

Do not immerse the teether in water. NEVER STERILISE OR BOIL THE TEETHER.

Before prst use: Clean the teether before prst use. See section iCleaningi.

Using the teether: Philips AVENT offers different teethers for every stage of

tooth development.

Stage one: Front teeth (SCF880/890): This teether can be used when your baby is 4 months
or older, or when you see the prst signs of teething (normally the bottom 2 front teeth
coming through).

Stage two: Middle teeth (SCF882/892):This teether can be used when your baby is approx.
6 months or older, or when you see the prst signs of your babyis middle teeth

coming through.

Stage three: Back teeth (SCF884/894):This teether can be used when your baby is approx.
8 months or older, or when you see the prst signs of the babyis back teeth coming through,
Tip: For a cooling effect, cool the teether in the refrigerator before use.

Cleaning: Do not use abrasive cleaning agents, anti-bacterial cleaning agents or
chemical solvents. Excessive concentration of cleaning agents may eventually
cause the teether to crack. If this occurs, replace the teether immediately. Do
not immerse the teether in water. Clean the teether after each use to ensure
optimal hygiene.

1 Clean the teether with warm water. 2 Rinse the teether thoroughly before you use it again.
Storage: Clean the teether after each use and store it in a safe and dry place to ensure
optimal hygiene.
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Importante: Antes de usar el mordedor, lea atentamente este manual de usuario y
cons@rvelo por si necesitara consultarlo en el futuro. Si necesitara consultarlo en el
futuro. Con el pn de ayudarnos a identipcar su modelo de mordedor si necesita ponerse
en contacto con nosotros, conserve el embalaje del producto o anote a continuaci-n
el nmero impreso (situado en la parte ,—l
posterior de la caja p:
Advertencia: No cologue nunca cintas ni cordones en un mordedor, ya que el nifo
podrZa estrangularse con ellos. Antes de usar los mordedores, inspecci- nelos cuidadosa-
mente, sobre todo si el niffo tiene dientes. Tire del mordedor en todas las direcciones
y des@chelo cuando presente el m?nimo signo de dafo o deterioro. No meta nunca
el mordedor en sustancias dulces ni en medicamentos, ya que su hijo podrZa contraer
caries. En caso de que el mordedor llegara a quedarse atrapado en la boca, NO SE DEJE
LLEVAR POR EL PENICO, no se puede tragar y est§ diseflado para hacer frente a esta
situaci - n. Saque el mordedor de la boca con cuidado, tan delicadamente como sea posible.
Deseche este mordedor después de 12 meses de uso.
Precaucion: Enfrelo s-lo en el frigorco, nunca en el congelador. Nunca lave el
mordedor en el lavavajillas, ya que podra resultar daflado. No utilice agentes de limpieza
abrasivos, o qumicos. Una -n excesiva
de agentes de limpieza podr?a hacer que el mordedor se rompa. Si esto ocurre, sustituya
el mordedor de inmediato. No exponga el mordedor a la luz solar directa o a fuentes
de calor. No sumerja el mordedor en agua. NUNCA ESTERILICE NI HIERVA EL
MORDEDOR
Antes de utilizarlo por primera vez: Limpie el mordedor antes de usarlo por primera
vez. Consulte el captulo oLimpieza.
Uso del mordedor: Philips AVENT ofrece diferentes mordedores para cada etapa del
desarrollo dental.
Primera etapa: dientes anteriores (SCF880/890): Este mordedor se puede usar a partir
de los cuatro meses de edad o tras las primeras muestras de dentici-n (por lo general,
la apanci n de los dos dientes anteriores inferiores).

. premolare F 2): Este mordedor se puede usar aproximadamente
a pamr de los seis meses de edad o tras las primeras muestras de aparici- n de los
premolares del bebg.

: Este mordedor se puede usar aproximadamente
a partir de los ocho meses de edad o tras las primeras muestras de aparici-n de los
molares del beb®.
Consejo: Para conseguir un efecto fro, enfr’e el mordedor en el frigorpco antes de usarlo.
Limpieza: No utilice agentes de limpieza abrasivos, limpiadores antibacterias
o disolventes quimicos. Una concentracion excesiva de agentes de limpieza
podria hacer que el mordedor se rompa. Si esto ocurre, sustituya el mordedor
de inmediato. No sumerja el mordedor en agua. Limpie el mordedor tras cada
uso para asegurar una higiene 6ptima.
1 Limpie el mordedor con agua caliente. 2 Enjuague bien el mordedor antes de volver
ausarlo.
Almacenamiento: Limpie el mordedor tras cada uso y gusrdelo en un sitio seguro y
seco para asegurar una higiene -ptima.
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Important: Lisez attentivement ce mode diemploi avant diutiliser lianneau de dentition,
puis conservez-le pour un usage ult@rieur. Pour nous permettre diidentiper votre anneau de
dentition lorsque vous nous contactez, conservez cet emballage ou @crivez ici
le num@ro indiqu® "~ liarri re
de liBtui i
Avertissement: Niattachez jamais de ruban ou de cordon * un anneau de dentition, car
votre enfant pourrait sitrangler. Avant chaque utilisation, examinez soigneusement lfanneau
de dentition, en particulier lorsque lienfant a des dents. Tirez sur lianneau de dentition
dans tous les sens et jetez-le au moindre signe de d@t@rioration ou de fragilite. Ne plongez
jamais lianneau de dentition dans des substances ou des m@dicaments sucr@s ; ceci pourrait
entraner liapparition de carieschez votre enfant. Dans le cas o lianneau de dentition
viendrait se loger  lint®rieur de la bouche, NE PANIQUEZ PAS. Les anneaux de dentition
ne peuvent pas °tre aval@s et sont con-us pour parer ~ un tel @v@nement. Retirez-le de la
bouche avec soin, aussi doucement que possible. Jetez cet anneau de dentition au bout
de 12 mois d'utilisation.
Attention: Mettez lianneau de dentition ~ réfrig@rer dans votre r@lrlg@rateur domestique
uniquement. Ne le placez jamais dans le freezer. Ne nettoyez jamais lianneau de dentition au
lave-vaisselle, cela risquerait de liendommager. Niutilisez pas diagents de nettoyage abrasifs/
antibact@riens ou de solvants chimiques. Une concentration excessive diagents de nettoyage
pourrait provoquer des pssures dans lianneau de dentition. Le cas 8ch®ant, remplacez-le
imm@diatement. Niexposez jamais lianneau de dentition directement au soleil ou pr~s diune
source de chaleur. Ne plongez jamais lianneau de dentition dans lieau. Ne st@rilisez jamais ou
ne faites jamais bouillir lianneau de dentition.
Avant la premiére utilisation: Nettoyez lianneau de dentition avant la premi re
utilisation (voir le chapitre ¢ Nettoyage €).
Utilisation de I'anneau de dentition: Philips AVENT propose différents anneaux de
dentition adapt@s aux différents stades de développement des dents.
Premier stade : dents de devant (SCF880/890): Cet anneau de dentition peut °tre utilis®
pour les b&bés de 4 mois ou plus, ou ds les premiers signes de pouss@e dentaire (g8n@rale-
ment la perc@e des deux dents de devant).
Deuxi_me stade : dents du milieu (SCF882/892): Cet anneau de dentition peut °tre utilis®
gour Iles b&b@s dienviron 6 mois ou plus, ou d”s les premiers signes diapparition des dents
u milieu.
Troisi_me stade : dents du fond (SCF884/894): Cet anneau de dentition peut °tre utilis®
goufr Ieds b@bés dienviron 8 mois ou plus, ou d"s les premiers signes diapparition des dents
u fond.
Conseil : Pour un effet réfrigérant, placez I'anneau de dentition dans le réfrigérateur avant utilisation,
Nettoyage : N'utilisez pas d’agents de nettoyage abrasifs/antibactériens ou
de solvants chimiques. Une concentration excessive d’agents de nettoyage
pourrait provoquer des pssures dans lianneau de dentition. Le cas @ch@ant,
remplacez-le immédiatement. Ne plongez jamais I'anneau de dentition dans
I'eau. Nettoyez I'anneau de dentition aprés chaque utilisation pour garantir une
hygiéene optimale.
1 Nettoyez lianneau de dentition ~ lieau chaude. 2 Rincez abondamment lianneau de denti-
tion avant de le rutiliser.
Rangement: Nettoyez lianneau de dentition apr_s chaque utilisation, puis conservez-le
dans un endroit sec et s¥r pour garantir une hygi ne optimale.
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Onemli: Di6 kaGiyiciyi kullanmadan ©nce bu kullanim kélavuzunu dikkatle okuyun ve
gelecekte baGvurmak ¢zere saklayin. Bizimle ileticim kurduRunuzda hangi dic kaGiyiciya sahip
olduRunuzu belirleyebilmemiz i-in ¢ tfen bu ambalaj: saklayén veya basiimi olan numarayé
(Ceffaf ambalajin arka kisménda,

yer almaktadér) not edin ve buraya yazin

Uyaré: D|C kaGiyiciya hi-bir zaman kurdele, ip, vb. takmayin, -ocuRunuz bunlarla boRulabilir.
tkmiCsa, di6 kaGiyiciy dikkatle kontrol
edin. Di6 kaGiyiciy her yone -ekerek dayand kontrol edin.ilk hasar veya zayijik
belirtisinde di¢ kaGyiciy: atin. DIC kaGyiciyi kesinlikle tatlk maddelere veya ila-lara batirmayin,
-ocuRunuzun dicleri -¢r¢yebilir. DI¢ kaGyécinin aRéz i-inde kalmas durumunda PANIK
YAPMAYIN. Di6 kaGiyici yutulamaz ve bu t;r durumlarla baGa -tkmak ¢ zere tasarlanmiGtir.
Dikkatle ve m¢mkzn olduRunca nazik bir Gekilde aRézdan -ikarén. 12 ay kullaném
sonunda dif kaféyéciy: -©pe atén.

Dikkat: Sadece buzdolabinda soRutun; dondurucu belmesine koymayn. DiG kaGyiciya
zarar verebileceRinden, hi- bir zaman bulaGk makinesinde yikamayén. AGindérici temizlik
malzemeleri, antibakteriyel temizlik malzemeleri veya kimyasal -©z;.c¢ler kullanmayin.
Temizlik malzemelerinin aGr: deriGimi, dic kaGyécinin -atlamasina neden olabilir. Bu
ger-eklecirse, it kaiyiciyé derhal defictirin. DIC kaGiyici doRrudan g;ne€ &% altinda
veya bir is: kaynafinin yakininda bérakmayén. DIG kaGiyiciyé suya batirmayin. DI6 kaGiyiciyé
asla sterilize etmeyin veya kaynatmayén.

Ulk kullanimdan ©nce: ilk kullanimdan ©nce di¢ kaGiyiciyé temizleyin (bkz.iTemizlemei
belgme).

Dif [éyécénén kullanémé: Philips AVENT diG geliGiminin her aGamasé i-in farklé di6

ka
AGama blr ¥n d\G SCF880/890): Bu di6 kaGiyic: 4 aylk veya daha beyck bebeklerde ya da
ilk di6 ~tkarma belirtileri g°r¢ld¢R¢nde kullanikr (normalde alt ©n kisimdaki iki diG -ikar)
AGama iki: Orta di¢ (SCF882/892): Bu i kaGiyict yaklaGik 6 aylik veya daha beyzk
bebeklerde ya da bebekte ilk orta di6 -ikarma belirtileri gor¢ld¢R;nde kullanikir.
: Bu diG kaGiyics yaklaGik 8 aylik veya daha b¢y¢k bebek-
lerde ya da bebekte ilk arka di¢ -tkarma belirtileri gor¢ld¢R;nde kullan:kr.
ipucu: SoRutma etkisi i-in, di6 kaGyici: kullanimdan °nce buzdolabinda soRutun.
Temizleme: Aféndéréc temizlik malzemeleri, antibakteriyel temizlik
malzemeleri veya kimyasal -©z¢c¢ ler kullanmayén. Temizlik malzemelerinin
aféré derifimi, dif kaféyé -atlamasina neden olabilir. Bu ger-eklefirse,
dif kaféyécéyé derhal deriftirin. Dif kaféyictyé suya batérmayén. Optimal hijyen
sarlamak i-in dif kaféyécéyé her kullanimdan sonra temizleyin.
1 DG kaGiyiciyi élkk suyla temizleyin. 2 Tekrar kullanmadan ©nce di6 kaGiyiciy: iyice yikayin.
Saklama: D6 kaGiyiciy: her kullanimdan sonra temizleyin ve optimal hijyen saklamak
i-in g¢venli ve kuru bir yerde saklayin.
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Importante: Leia cuidadosamente este manual do utilizador antes de utilizar o mordedor
e guarde-o para uma eventual consulta futura. Para nos ajudar a identipcar o seu mordedor
e se necessitar de nos contactar, guarde esta embalagem ou tome nota do n¥mero
impresso (situado na parte traseira do
& anote aqui:

Aviso: Nunca prenda ptas ou pos a um mordedor para evitar o risco de estrangulamento.
Veripque o estado do mordedor antes de cada utiliza-«o, especialmente quando o beb® tem
dentes. Puxe o mordedor em todas as direc-»es para comprovar a sua resist°ncia.Elimine
0 mordedor aos primeiros sinais de danos ou fraqueza do material. Nunca mergulhe o
mordedor em substéncias doces nem em medicamentos, pois a crian-a pode vir a sofrer de
cSries. No caso do mordedor pear alojado na boca, NTO ENTRE EM PgNICO. O mordedor
n«o pode ser engolido e foi concebido de forma a poder lidar com este tipo de situa-co.
Retire-0 da boca com cuidado, 0 mais suavemente possivel. Elimine este mordedor ap6s
12 meses de utiliza-«o.
Cuidado: Coloque apenas no frigorpco, nunca no congelador. Nunca limpe o mordedor na
m8quina de lavar loi-a, pois poder§ sofrer danos. N«o recorra a agentes de limpeza abrasivos
ou antibacterianos nem a solventes qu’micos. A concentra-«o excessiva de agentes de limpeza
poder§ causar pssuras no mordedor. Se tal ocorrer, substitua 0 mordedor imediatamente.
N«o exponha o mordedor " luz solar directa nem o coloque junto a uma fonte de calor. N«o
mergulhe o mordedor em §gua. NUNCA ESTERILIZE NEM FERVA O MORDEDOR.
Antes da primeira utiliza-«o: Limpe o mordedor antes da primeira utiliza-«o (consulte
0 cap‘tulo dLimpezad).
Utilizar o mordedor: A Philips AVENT disponibiliza diferentes mordedores para cada fase
do desenvolvimento dentSrio.

Primeira fase: dentes anteriores (SCF880/890): Mordedor que poders utilizar quando
0 beb® tem 4 meses ou mais, ou aos primeiros sinais de denti-«o (normalmente, o
aparecimento dos 2 inferiores da frente).
Segunda fase: dentes do meio (SCF882/892): Poder§ ser utilizado quando o beb® tem
aproximadamente 6 meses ou mais, ou quando detectar os primeiros sinais de aparecimento
dos dentes do meio.
Terceira fase: dentes posteriores (SCF884/894): Poders§ ser utilizado quando o beb® tem
aproximadamente 8 meses ou mais, ou quando detectar os primeiros sinais de aparecimento
dos dentes posteriores. Sugest«o: Para um efeito refrescante, cologue o mordedor no frigortpco
antes da utiliza-«o.
Limpeza: N«o recorra a agentes de limpeza abrasivos ou antibacterianos
nem a solventes qu2micos. A concentra-«o excessiva de agentes de limpeza
poders§ causar pssuras no mordedor. Se tal ocorrer, substitua o mordedor imedi-
atamente. N«o mergulhe o mordedor em §gua. Limpe o mordedor
ap-s cada utiliza-«o de modo a assegurar a m§xima higiene.
1 Limpe o mordedor com §gua morna. 2 Enxagie o mordedor cuidadosamente antes de
voltar a utiliz§-lo.
Armazenamento: Limpe o mordedor ap-s cada utiliza-«o e guarde-o num local
seguro e seco de modo a assegurar a m§xima higiene.
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www.philips.com/AVENT

Philips AVENT, a business of Philips Electronics UK Ltd.
Philips Centre, Guildford Business Park, Guildford,
Surrey, GU2 8XH

Trademarks owned by the Philips Group.
E Koninklijke Philips Electronics N.V.All Rights Reserved.
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